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E3NKOBA UTPA, ITPA HA AYMI 1 KAAAMBYP -
MOHATNNHO-TEPMUHOAOTUYHN ACTTIEKTU U
MEPAPXUYHA CbOTHECEHOCT

Ralitsa Demirkova

LANGUAGE PLAY, WORDPLAY AND PUN -
CONCEPTUALAND TERMINOLOGICALASPECTS
AND HIERARCHICAL RELATIONS

Ha ¢pona na nuncama na koncencyc no ommouieHue Ha oepuHupanemo
HA NOHAMuUemo ‘uepa Ha OymMu’, HAcCMoAUWOMmMo U3Ciedsane yeiu 0a
ouepmae NOHAMUIHO-IMEPMUHONOUHYHUME SPAHUYU MeHCOY ‘e3UK08d
uepa’, ‘uepa Ha oymu’ u ‘kanambyp’ u 0a onuuie MAXHAMA Uepapxuina
cvomuecenocm. Jlasa ce cobcmeena Oeuuuyus 3a uepa Ha Oymu,
KOAMO OMYUma He camo e3uK08ama, HO U KOCHUMUBHAMA CbUJHOCH
Ha MO3u uHmepeceH (eHomen.

Knrouosu dymu: esuxosa uepa, uepa na dymu, kaiamoéyp, gopmanto
€X00CcmMBO/UOeHMUYHOCT, 08YZHAYHOCH, HEKOHSPDYEHMHOCN

Against the background of a general lack of consensus regarding the
definition of ‘wordplay’, the present study aims to outline a terminological
and conceptual distinction between the ‘fuzzy’ concepts ‘language play’,
‘wordplay’ and ‘pun’ and to describe their hierarchical relations. A
working definition of ‘wordplay’ is provided which takes into account
not only the linguistic but also the cognitive aspects of this interesting
phenomenon.

Key words: language play, wordplay, pun, formal similarity/identity,
ambiguity, incongruity
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1. YBox

HWrpata Ha iyMH € eIUH U3KITIOUNTETHO MHTEPECEH U CIIOKEH (heHO-
MeH. Tst iMa yHUBEpCaJieH XapakTep, HO B CHIIOTO BPEMe € YHHKAJIHA 110
CBOSITA CHIIHOCT, 3alI0TO € U3rpaJicHa Ha OCHOBATa Ha crielu(UYHU 32
JaJieH €3UMK M3pa3Hu cpencTsa. Mrparta Ha JTymH € IposiBa Ha €3MKOBO
TBOPYECTBO, IEMOHCTPUPAIIA U3PA3UTEITHOCTTA HA PEUTa, HOBOTO U OPH-
T'MHAJIHOTO, TOBA, KOETO € HeMpeIcKa3yeMo 1 H3ITbKBa Ha (hOHA Ha CTHITHO
HEYTpaJHUTE €3MKOBH CPeICTBa. Ts ce CBbp3Ba, OT eJHa CTpaHa, C Xapak-
TEpPHUS 332 BCEKU €3UK ,,kpeaTtuBeH noteHuan” (Llonesa 2002: 14), a ot
Jpyra cTaHa, ¢ €3MKOBaTa JIMYHOCT ¥ HEHHUTE TBOPUECKH BH3MOKHOCTH.

DEHOMEHBT Uepa Ha OyMu TIPUBJINYA BHUMAHUETO HA MHOYKECTBO
M3CIIe[IBa4M, KaTO TOBA Ca HE CaMO JIMHIBHCTH, HO M JINTEPATYPOBEIH,
¢dunocodu, ICUXOI031, TEOPETULIN Ha ITpeBoJia U Ap. OCHOBEH MPUHOC B
Tasu 06HaCT HECbMHCHO UMAT JIMHI'BUCTUYHUTC U3CJIICABAHN A, HO CIIOPC
Atapno (1994: 108) uma Bce o1ie Heu3cneaBaHu Teputopun. Toit cmaTa,
4e TOBa Ce IBJDKH Ha (pakTa, ye mpeodiagaBanliTe MOIXoan KbM HTpara
Ha JlyMU ca OCHOBHO TAaKCOHOMUYHH. Te ce OCHOBaBaT Ha Pa3IniHU TH-
MoBe Kiacu(pUKaIMK, KOWTO He MPUTEKaBaT HeoOXoauMara O0sICHUTETHA
M aHAJTUTHYHA CHJIa M HEe MOTAT Jia O'bIaT TOCTATHYHO TIOJIE3HHU TTPH passic-
HsBaHC Ha CHeHHq)I/IKaTa Ha ABJICHHUETO U HA MEXaHU3MUTEC, YpPEC3 KOUTO
TO ce peasin3upa. FIMeHHO ropaiu Ta3u MPpUYMHA HACTOSIIOTO U3CIIEIBAHE
ce pokycupa He BbPXY OTHOCHTEITHO JI00pE N3SICHEHUTE KIIACU(PUKAITHOHHH
1 (DYHKIMOHAJIHU aclieKTH Ha heHOMeHa uepa Ha Oymu, a BbPXY HeroBata
MOHSITUHHO-TEPMHUHOIOTUYHA CTPaHa. 3a Ta3u ILeJN MOHATHETO uepa Ha
Oymu ce pasriex/a BbB Bpb3Ka C HepapXuyHaTa MY ChOTHECEHOCT C
e3ukosama uepa M karambypa. Bp3 ocHOBa Ha MpEICTaBEeHUTE MOCTa-
HOBKU C€ mpejyiara coocrBena nedununms 3a uepa Ha oymu. C Hes ce
IEJTH BHACSHE Ha TEPMUHOJIOTHYHA M KOHIIENITyaJTHa SICHOTA.

2. E3uKk u urpa, e3uKkoBa urpa

E3UKBT € MHOr0acrneKTHO U CIIOXKHO sBJIEHHE. MHTEepechT KbM
HEro M KbM €3UKOBHTE MPOOJIEMHU JaTupa OIle OT JpeBHOCTTA. Tol e
MpeAMeT Ha BHUMaHHe U M3ydaBaHe OT penuia Guiiocopu, e3uKOBEH,
CEMHUOTUIIM U Jp. 32 J]a OMHIIAT HETOBaTa CHITHOCT, T€ MPHUOATBAT 10
MHOKECTBO MeTadopu. 32 HIKOH OT TAX €3UKBT € ,,)KHB OpraHU3bM”
(Inaitxep B Kvopuep 1976: 692), enna HenpekbcHATA ,,JISHHOCT HA TyXa’”
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u ,,ylliaTta B IsU1aTa HeiiHa chBKyMHOCT (XymoOont 1836: 46); 3a apyru
€3UKBT € CJI0KHA CUCTEMa C MHOTO paBHUILA, TOAYMHEHA Ha ONPE/ICIICHH
npasusa (Homcku 1978). Toit e nabupunt (Butrenmaiin B baesp 2006:
155), KoiiTo mpencTaBisiBa U3paKeHNE Ha MUCHIITA.

E3ukbT ce pasmiexaa He caMo Mo OTHOIIGHHE Ha MUCHJITA, 1yXa,
Cb3HAHHUETO, COI[MAIIHATA ISHCTBUTEIHOCT U KYJITYpaTa, HO M BbB BPBh3Ka
C ecTeTHUecKaTa M HeroBara Jyindecka (UrpoBa, 3a0aBHa) (QyHKIHA.
HI/IHI‘BI/ICTI/ITG, KOUTO MpaBAT aHAJIOrUsAg MCEXKAY €3UK U TBOPYCCTBO, Ca
MNPpEaACTAaBUTECIIN HA IKOJIAaTa Ha €CTETUUCCKUA UICAJIN3bM, YHUHATO OCHOBO-
MOTOKHKK € HeMCKHT ¢uonor Kapn Mocrnep!. B koutienmusaTa Ha @ocep
OIpezieIislIa 3a e3UKa € eKCIpecuBHaTa (YHKIHS, a KOMyHUKaTHBHATA
OCTaBa Ha 3aJicH IJ1aH. Tol CBbP3Ba €3MKa C YOBELIKHUS JyX U I'O OIIPEIeNs
HE caMo KaTo AyXOBHA, HO M KaTO TBOpYECKa JEHHOCT.

Ot apyra crpana, aBTopu karo Kpuctsin (1998: 1) u Kyk (2000:
193) cmsTart, ye e HeOOXOAMMO JIMHTBUCTUYHUTE M3CJICBAHUS J]a CE Ha-
couaT ¥ KbM T.Hap. ,,Jiymudecka’ GyHKIUS HA €3UKa, KOSTO YeCTO OCTaBa
Ha 3ajeH miaH. UrpoBata pyHKIUS Ha e3UKa Te ONpeneNnsIT KaTo pa3Ho-
BHUJHOCT Ha ecTeThdeckara. Ts e ChIIo TOJIKOBA BaXKHa, KOJIIKOTO U OCTa-
HanuTe QyHKINH, 32 pa3OrpaHe Ha ChIIHOCTTA Ha €31MKa KaTo IISUIO.

Ietiapckusart nunareuct @epaunans 10 Cocrop (1868: 88) mpwB
MpaBY aHAJIOTUS MEXKTy TIOHATHUATA e3uk (langue) v peu (parole) v noHs-
THETO WUIPa, KaTo, MO-KOHKPETHO, TOM THM CpaBHSBAa C MIpaTa Ha IIax.
Cnopen Coctop npasuiiara, 6e3 3HadeHHe KAaKBU ca (GPUTYpPHUTE BbPXY LIaX-
MaTHAaTa AbCKa, IPEACTABISABAT €31Ka, a peaTN3UPaHUTE IaXMaTHH Tap-
TUW OT BCUYKU HUI'pavYu NPCACTABIABAT pCUTaA. I/I3CHCI[B3LH)T CcMmsATa, 4e
€3UKBT, TOMIOOHO Ha IIaxa, c€ Y4M, JOKaTO Mrpaell WK JOKATO Tileall
APYTruTe Ia urpasr. Bceku ot Hac n3mon3sa IpaBuJiIaTa Ha Urpara u g
urpae mo cBoi coOcTBeH, yHHKajeH HauuH. CocClop 3akiouaBa, ye Mo
aHaJIoruAa CbIICCTBYBA IMMOCTOAHHO B3aI/IMOI[eI\/‘ICTBI/Ie MCKIY €3UKa (3Ha-
HUSTA 33 CHCTEMAaTa Ha e31Ka U HErOBUTE HOPMH) M peuTa (KOHKpeTHaTa
yrnorpeba Ha e3uKa).

Wpesita 3a Bpb3kara €3MK — UIpa € B OCHOBATa Ha JYJUYECKHS
Mozen, pa3paboTeH ot aBcTpuiickus punocod u muareuct Jlynsur But-
TeHIIaitH B HeroBus Tpya Quiocogpcku uzcaeosanusi (1953/1988). But-

' Konnermusta Ha Dociep ¥ HErOBUTE MOCISIOBATENN € ONUCAHA B
3perunries (1956).
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TeHIlalfH € OCHOBOIIOJIOKHHK Ha TEOPHUSATA 32 HTPOBOTO HAYAIIO HA €3HKa
W JTyyecKarta (yHKIUS, KOSITO U3ITbJIHSBA. Toil BbBEXK /1A ITHPOKOTO ThII-
KyBaHE Ha ITOHIATUETO e3UK08a uepd, CIiopel] KOeTo T4 € ,,1ISII0TO, ChCTOS-
110 Ce OT €3MKa U JIEHHOCTUTE, ¢ KOUTO Toil e mperieren’” (Butrenuiaiin
1988: 1). Cniopen Hero, pa3Tu4HUTE BHOBE €3MKOBa yHoTpebda — BhIIPOC,
Mon0a, U3MOBEA M JIp., IPEACTaBIsABAT TUIIOBE €3WKOBa HMrpa. JlokaTo
W3BBPIIBA TE€3U JCHCTBHS C €31Ka, TOBOPEIHST C€ PHKOBOAM OT MTPaBHJIA,
T.€. OT JIEKCUKAJIIHUTE U TPAaMaTUYHUTE €3MKOBH HOpMH. VIMEHHO Ta3u
KOHIIEMIIMSI MOXeE J]a C€ CBBp)KE U C TeopHsTa 3a PEUEBHTE AKTOBE Ha
Octun (1962) u Copa (1969). Criopen Te3u aBTOpU pedrta cama 1o cede
CH € BUJI ISHCTBHE U BCAKO N3Ka3BaHE € HATOBAPEHO C MIIOKYTUBHA CHJIA:
B HEr0 MMa 3aJI0KEHO OIMpPE/IC/ICHO Bb3ICHCTBHE C OYaKBaH Pe3yaTar>.

upoxara guiocodcka TpakTOBKA 3a €3UKOBa UTpa Ha ButreH-
IIaifH 3a104Ba MOCTENEHHO J1a ce pasriex/ia B MO-TECEH CMHUCHI, KaTo
»»---C€ CBBP3Ba C OMpe/IesIeH THII ONepaiuy, KOUTO TOBOPEHIMST N3BbPIIIBA
C €3UKOBHUTE CPENCTBA, MOAU(PHULINPAIKK TAXHATA (popMa U ChAbPIKaHUE,
C [IeJ1 IOCTHUTaHe Ha OIPe/IeiieH eKCIIPeCHBHO-CTUIUCTHYeH edekt” (Huko-
soBa 2008). Taka Bb3HHMKBAa M TEPMHUHBT €3UKO6d Uepd B CMHUCHIIA, B
KOHTO ce ynoTpeOsiBa OT ChbBPEMEHHHTE TEOPETHIIH.

CrhInecTBYBAT HAKOJIKO OCHOBHH ITOJX0/]a P M3y4aBaHETO Ha €3H-
KOBaTa UTpa — EBOJIOLIMOHEH, KYATYpPOJIOTHYeH, (DyHKIIMOHATHO-CEMaHTH -
YeH M KOTHUTHBEH. B paMKUTe Ha BOMIOIMOHHUS TIOIXO/I UTPaTa C e31Ka
ce OmpesieNsi KaTo OCHOBHO CPEICTBO 3a MoJ00psiBaHe Ha TOBOPHHUTE H
€3UKOBHUTE YMEHHUSI, 32 yCHbBHPIICHCTBAHE HA €31Ka KaTO KITI0U0Ba YOBEII-
ka crocoOHocT (Bxk. Kyk 2000: 124). Criopen To31 aBTOp MpeacTaBUTe-
JIMTE Ha KyJITYPOIOTHYHHS MTOJXO0J] KbM UTPaTa MPpU3HABAT HEWHOTO YHHU-
BEpCaTHO U3MEPEHNe, HO BCe MaK 3a TAX TS € MPEeIu BCHUKO KYITYypPHO-
cnenuduuna. Te cMsITaT, ue 3a BCsIKa KyJITypa ca XapaKTepHH ONPEACIICHN
(hopMu Ha €3UKOBa MT'Pa, KOUTO, MMOI00HO Ha JIPYTUTE BUIOBE UTPH, J0C-

2 TIoHsITHETO peuesu akm ce U3TION3Ba, 3a 1a 0003HAYM H3KA3BAHETO U Ce
pasmiex/a KaTo OCHOBHA €IMHUIIa Ha 001IlyBaHeTO. BCeKH peyeBH akT ce ChCTOH
OT JIOKYTHBHOTO (TIPOMO3UIIMOHATHOTO ChIbPKAHUE Ha U3KA3BAHETO), HIIOKY-
TUBHOTO (MHTEHIIMATA HA TOBOPEIIHS) U TIEPIOKYTHBHOTO (OYaKBAHUAT €()EKT
BBPXY CIYIIAIIHs) ChIbPKaHUE. YCIOBHATA 3a YCIIEIIEH PEYEBH aKT CE OMPEIENISIT
KaKTO OT 3HAHUSTA M HAMEPCHUATA Ha YIACTHUITUTE B KOMYHHKAIIUATA, TAKa U OT
curyanuoHHaus KoHTeKCT (OctrH 1962: 99).
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TaBsT eCTETHUUYESCKA Hacjaaa M yIoBOJICTBHE (Tak TaM). 3a MEH U JBaTa
MO/IXO0/1a, BBIIPEKH pa3jinyusiTa cu, uMat obuu cnadoctu. Te npuemar
CHIIIECTBYBAHETO HAa €3MKOBaTa Urpa, 0e3 Ja Ce OMUTBAT Ja OOSCHST
KaKBO BCBHIIHOCT NPCACTABJIsIBA T, KAKBU Ca HEMHUTE (byHKHHOHaJ'IHI/I
MEXaHMU3MHU U 3aII0 TSI IpUeMa orpeeieHu GopMu.

CrIecTByBa OIle €AMH BH/I MOIXO0A KM €3HKOBaTa UTrpa — QyHK-
HI/IOHaHHO-CeMaHTI/I‘IHI/IHT3. HpI/I TO3U MOAXO0A CC MOCTaBA aKLCHT BbPXY
Jpyra ChIIECTBEHA YepTa Ha MIrpaTa — JKEJIAHMWETO 3a HapylllaBaHEe Ha
,HOpMaiHata” ynorpeba. [Ipu ToBa UrpaTa Bh3/IiiCTBa EMOITUOHATHO U
€CTeTHYECKM Ha PEelMIIMEHTa U HOCH HacliaJa Ha urpaemus. Upes To3u
MOAXO]I C€ U3CIEeABAT MPOSIBUTE Ha (DEHOMEHA e3UK08a uepa B XyIOKeCT-
BEHUA U Hy6HI/IHI/ICTI/I‘IHI/I§I CTWJI, B €3MKa Ha MEIMMUTE U pCKiIaMara. Tsce
pasriiekia KaTo CTHIMCTHYHO €3UKOBO CPEACTBO, KOSTO U3ITBJIHSBA pe-
auia pyHKIMU B TEKCTa, KATO OXapaKTepU3UpaHe Ha TePOUTE, IPHUBIIU-
YaHE Ha BHUMAHUETO Ha ayuTopusaTa u ap. E3ukoBara urpae ,,...MaHUITy-
JMpaHe Ha e3UKa C IIeJ TOBA JIa JIOCTaBU YIOBOJICTBUE HA JIPYTUTE HIIH
Ha Hac...” (Kpuctea 1998: 1)* wiu ¢ men mocturane Ha 3a0aBeH WK
xymopuctuieH edpekr. OcBeH ToBa, cnopen CanuukoB (1999: 36-37) B
OCHOBATa I YECTO CTOM IICIIEHACOYCHO M MPAarMaTHUeCKd MOTHBUPAHO
OTKJIOHCHHUEC OT €3UKOBUTC HOPMHU, B TOBA YU CJIO CTUJIMCTUYHU U PEYCIIO-
BEJICHYECKH (TIparMaTUYHK)’ HOPMH.

CwmsiTaM, 4e e3MKoBaTa Urpa He TpsOBa Ja ce pasriiexia eIuH-
CTBEHO KaTo OTKJIOHEHHE OT JajieHa Hopma. ChIECTBYBAT PENUIla HeiTHN

3 Bok. CannukoB (1999), Lonesa (2002), CkoBopoauukos (2004), Ipsorep
(2005), briaroera (2006), Bormxomnosa (2008) u np.

* IIpeBomUTE HA IIMTATHTE Ca HA ABTOPKATA HA U3CIICIBAHETO.

5 Te3u HOpMH 0OXBAIAT OOIKUTE MPArMAaTHYHH MPABHJIa Ha OOLIyBAaHETO
U ca CBbP3aHH, OT €Ha CTPaHa, C PeUeBHs €THKET, ChC COLUAITHHS KOHTEKCT 1
COLIMAJTHUTE POJIH, B KOUTO BJIM3AT YYaCTHUINTE B KOMYHHKAIMATA, a OT JApyra
CTpaHa, C IPUHIMIITE, 00yCIIaBAIIH yCTIeTHaTa KoMyHHKalws1. Kakto e m3BecTHo,
HOPMaTHBHOCTTa Ha JUCKYpCa Ce ONpeNelisi OT YEeTUPUTE MaKCUMH, KOUTO ca
4acT OT MPUHITUIA HA ChTPYTHUYECTBO, (hopmynupan ot ['paiic (1975: 41-58).
Te3u makcumu ca cieqHuTe: 1) MakcMMaTa 3a KOJIMYECTBOTO Ha MpenajeHara
nHpopManusTa; 2) MakCUMara 3a JJOCTOBEPHOCTTa Ha NpeJiaJieHaTa HHPOpMarus;
3) MakcuMara 3a pelieBaHTHOCTTa Ha HH(pOpManusITa 1 4) MakcMMaTa 3a HadylHa
Ha n3passBaHe. Yecto pazanyauTe (JOpMH Ha €3MKOBa MTpa ca pe3y/ITaT OT Lielie-
HACOYEHOTO ,,3a00MKaJIsTHE” Ha HAKOW OT TOPETTOCOYEHUTE MaKCUMH.
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MPOSIBY, KaTO alluTEPALIUs, PIMa, aCOHAHC U Jp., YUSATO YIIoTpeda He Hapy-
I1aBa KOHBEHLIMUTE Ha e3uKa. E3nkoBaTa Urpa mpencTaBisBa Mo-CKOPO
TBOpYECKa JACHHOCT, KOSITO C€ XapaKTepu3upa C OPUTHHAIIHO M HeCTaH-
JapTHO M3IIOJI3BaHE Ha PAa3IMYHU €3WKOBU SMHHIIN U/UIIN KaTErOpUH C
el MOCTUTaHe Ha OMpeeieH CTHIIUCTHYEH e(eKT.

E3ukoBara urpa ce pasmiexaa U OT KOTHUTHBHA TJIeIHA TOYKA.
KorautusHUST l'IOI[XOZ[6 MMOCTaBd OCHOBCH aKLCHT BbPXY CbOTHACAHETO
Ha €3MKOBHUTE (POPMHU M TEXHUTE MEHTAHHU penpe3eHTanuu. B pesynrart
Ha TOBA UIpaTa C €3UKa Ce OIpE/AENd He CAMO KaTo €3WKOBa JEHHOCT, a
W KaTo 4acT OT KOTHUTHBHATA IEHHOCT, B ITPoLieca Ha KOATO Ce U3BBPIIBAT
JEHCTBHS HE CaMO C €3UKOBU CTPYKTYPH, HO U C KOTHUTHUBHU CTPYKTYPH
(Bx. XKypasnsoa 2002: 74). CnegoBaTeTHO MPEANOCTABKHUTE 32 CHLIECT-
BYBAaHETO Ha €3MKOBaTa Urpa MOrar Jia ceé OTKPHAT B HEYyCTOWYHMBOCTTA
" aCUMCTPUATA HAa KOTHUTUBHUTE CTPYKTYpPHU, HAa CUCTEMATA OT IOHATHA
B Ch3HAHHMETO Ha MHIMBUAA (Tak Tam). KaTo OCHOBEH HEIOCTAaTHK Ha
TO3U TIONIXO/ MOXKE Jla c€ M3THhKHE (DaKThT, Ue HE CE OTYMTA Ba)KHATA
POJIsl Ha KY/ITypaTa KaTo OCHOBEH (PaKTOp 3a H3rpakJaHeTo Ha MOHSATHITHA
CHCTEMAa Ha BCEKU MHIUBUI.

Ot HampaBeHUSs TIperyie]] CTaBa SCHO, Y€ B €3UKOBATa UTPa, KAKTO
TBepau ['puauna (1996: 4), ce peanusupa Bpb3KaTa MeX/1y CTEPEOTHITHOTO
1 TBOPYECKOTO HA4YaJIoO B €3UKa, MEK/y KOHBCHIIMOHAJIHATA 1 OpUT'KUHAJI-
HaTa ymorpeba Ha €3MKOBH CpelcTBa. B pesynTar Ha ToBa BHHAaru ce
MOCTUTA OINPEACICHO ECTETHYECKO M WUTPOBO BB3ACHCTBHUE (MK Tam).
MexaHU3MHTE 32 OCBIIECTBSIBAHE HA TOBA BH3ICHCTBUE Ca MHOI'O Pa3Ho-
o0pa3Hu, 3aTOBa ¥ B TUIOJIOTUUTE CH W3CIEABAYMTE BKIIOUBAT HIMPOK
Ha0O0p OT IMHTBOCTHIIMCTUYHH CPEACTBA, KOUTO Ca TPYIUPaHH 110 €3UKOBH
HuBa’. Urpara Ha JiyMH € €iHa OT OCHOBHHUTE IPOSIBU Ha €3UKOBA UTPA.
ChIHOCTTa Ha TO3U (DeHOMEH I11¢ ObJIC U3SICHEHA B CIIC/IBAIIUS Pa3ei.

3. Mepapxu4na chbOTHECEHOCT W BPB3KA MKy HOHSTHATA
e3uKoea uzpa, uzpa Ha oymu N Kaiamoyp

[penu na npucthns KbM JehUHUPAHE HA MOHATHETO USpd HA
Jymu, 1€ ce OMHUTaM Jla BHECA TEPMUHOJOTMYHA SCHOTA, Thil KaTo B
W3CIeIBaHUATA, IOCBETEHH Ha TO3H MPOOJieM, IHUPOKO Ce€ U3MOI3BAT TPH

¢ Bik. Anexcuea (1997), XKypasmboa (2002), [Tanukapcka (2009) u ap.
" Bx. Hunebn v Hunewsn (1978), epriep (1985), Kpuctsi (1996, 1998),
Cannnkos (1999), Ilpsorep (2005) u ap.
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TepMuHa: wordplay (,,urpa Ha gymu’’/,,urpociioBunia’), pun (,,kanamoyp’’)
u language/verbal play (,,e3ukoBa/BepOasiHa uUrpa”), KaTo €IHA YacT
OT aBTOPHUTE T'M yNMOTPeOsSBAT KaTO CHHOHMMH, a JPYTH BllaraT B TAX
pas3iIryueH CMUCHI. 3aTOBa CUMTAM 3a 11eJ1echo0pa3Ho Ja ce pa3rpaHnuyaT
TE3H TPHU MOHSITHUS U J1a ObJIaT pa3riielaHu BbB BPb3Ka C TAXHATA Hepap-
XUYHA CHOTHECEHOCT.

TepMuHBT e3uxo6a uepa ce U3MoN3Ba MPEean BCUUKO B PYCKOE3UY-
HUTE M3CJIEABaHUA®, KAKTO M B M3CJICNBAHUATA HA HAKOU OBJIrapCcKu
aBropu’. Toil MOXe J]a ce OTKpHe, MaKap M TO-PSJIKO, B aHIIOC3HYHH
Tpynose Ha aBTopu Kato Llprorep (2005), Kyk (2000), Kpuctoba (1998),
Iepuep (1985) u Husicern u Huncen (1978). 3a Bcuuku TIX Urpata Ha
JyMH WK KaJaMOypbT € CaMo €IHO OT MPOSIBJICHUATA Ha €3UKOBA UTpa.
B tunonoruute cu, Hapea ¢ Urpata Ha TyMH, T€ BKJIFOUBAT HIMPOK HAOOP
OT JIMHTBOCTUJIMCTHYHU CPEJCTBA: OKA3UOHATHUTE TyMH, MaJlaponm3-
MUTE, aNUTEpalniTa, aCOHAHCa, pUMaTa, MeTaTe3aTa, ajluHIpoMa, aHa-
rpamata u Ap. CrnenoBaTeHO, KAKTO CTaHa SICHO U OT CHCTEMaTHU3Hpa-
HUTE B MPEIXOAHUS Pa3/eN MOAXOAH, T MOXKe Jia ObJie pasriexaaHa
KaTo HaW-IIUPOKOTO OT TE3H MOHSITHSI.

CrInecTByBa ApyTa rpyma usciensauu'’, 3a KOUTO uepa Ha oymu
€ TI0-001I0TO MOHATHE, KOETO A0 TojisiMa CTETeH ce MPUTIOKPHUBA C MTOHS-
THETO e3uK08a uepa, AepuHUpaHo OT ropecnoMeHaTuTe aBTopu. Karto
npumep 1ie nutupam Kuapo (1992: 5), 3a kosiTo urpara Ha JyMH € ,,U3M0I-
3BaHETO Ha €3MKa ¢ HaMmepeHue jaa 3abapisBamr’’. Taka, mogo0HO Ha
aBTOPHTE OT MPEAXOJHATA TPyIa, T€ Pa3IIeKIAT UrpaTa Ha JyMH KaTo
POIIOBO TMOHSATHE TPEAM BCHYKO Ha KanaMmOypa, HO M Ha peauia JPyrH
BUJIOBE UTPH, YaCT OT KOMTO OsiXa CIIOMEHATH.

[To3unusTa, KOATO € €qHa OT Hal-IIMPOKO Pa3NpOCTPAHEHUTE U
BEPOSITHO €/IHA OT MMAIIMTE HAH-TOJISIMO BIIUSTHUE BBPXY U3CIICBAHUSATA
B Ta3u OOJIACT, € Ha TpeTa rpyrna TEOpeTUIH'', KOUTO He yHnoTpeOsiBaT

8Bx. [Tagyuesa (1982), I'pununa (1996), Cannnkos (1999), Beperosckas
(1999), 3emckas (2000) u p.

° Bsk. 3am608Ba (2000), Llonera (2002), braroesa (2006), bormkonosa (2007).

19Bax. ome [Taprunrtsa (2009), Dap6 (1993: 6), Bnaxos u @nopu (1990:
305) u JIniiu (1969, 1981).

' Bk. Tlepes (2008), Kiurraps (2005), Totub (1997), lenabacrura (1993,
1996), Kpasne (1995), Maxk Kepac (1994), Kyep (1988), Atpumxk (1988), Henr (1985),
Xemsp (1980) u MHOTO APYTH.
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MOHSTHETO e3UKO8A Uepd, & CaMO TIOHATHATA Uepa Ha OyMU U Kaiamo)p,
M TO KaTO CMHOHMMH. Te He ce omuTBaT Ja OIpeACidAT IrpaHUIUTE Ha
MOHSATHETO KAIAMOYp WIH Ja TO pa3TpaHuyaT OT APyruTe GopMu Ha
urpara Ha JyMu. 3a Jia WiIFCTpUpaM TOBa, 1e nutupam Pendepn (2000: 7).

lle u3non3Bam MoHATHSATA ,,KaIaMOyp” U ,,urpa Ha aymu’ 0e3 ja

CE OIMTBAM JIa TH pa3rpanuya. [...| BChIIHOCT ,,kamaMOyp”, KaKTo

0e M3THKHATO MO-TOpe, € MOHATHE, 3aI0YHAJIO Jla Ce ynoTpedsBa

B miepro/a cien PeHecaHnca v KOETO MpeCcTaBisiBa HETOUCH U BCE

naK ymoOeH ,,eTHKeT”, ¢ KOWTO MoraT Jia ce o0O3Hayar eHa Iisia

rpyIa peTOPUUECKU CPEJICTBA, IIPU KOMTO € U3I0NI3BaHa UTPa Ha JyMH.

ChInecTBYBAT M pEIUIla ONUTH 2 33 ouepTaBaHe Ha Pa3INKUTE MEXK-
ny Te3u ase noustus. Cnopen Mentep (1988: 157) nanpumep, B ocHOBaTa
Ha KaJaMOypHTe CTOM CXOJCTBOTO Ha 3BYITH (TAPOHUMHUSI), KOETO TIOpaXaa
C6H’LCLK MCKY ABEC WX MOBCYEC IMPOTUBOIIOJIOXHU 3HAYCHUA, NOKATO
urpaTa Ha JyMH € Pe3y/TarT OT OMOHHUMHA Omu30cT. [IpOTHBOMOIOKHO
Ha ToBa TBbpAeHHe pasu Konosanosa (2001: §8), 3a kosiTo KanamMOypbT
€ YacTeH Cliy4ail Ha urpara Ha J[yMH, KOWTO Cce pean3upa 4pe3 e3nKOBUS
MexaHu3bM omoHuMus. [logoOHO Ha Hes XambHI u Xio3 (1978: 8)
TBBPIAT, Y€:

Pasnukara Mexay kaaamMOyp ¥ WTpa Ha JyMH Ce ChbCTOM B TOBA,

4e B €IHO M3pedYcHHe KanaMOypbT ce peaju3upa C MOMOIITa Ha

HAIlbJIHO pa3JIMYHU AYyMU, UACHTUYHU WA CXOAHU IO 3BYUCHC,

HUMally HAIlBbJIHO pa3/JIMYHU 3HAYCHU A, JOKATO IIPpU UI'paTa Ha JyMU

nMame eiHa AyMa, IPUTekKaBalia HIKOJIKO, HO CXOIHH, 3HAYCHUS,

HSAKOW OT KOWTO CE BB3MPHEMAT eHOBPEMEHHO.

Taka cropea TIX €3MKOBHTE MEXaHU3MHU, KOUTO CE M3ION3BAT 3a
o0pa3yBaHeTO Ha KaiaMOypuTe, ca OMOHUMUSI M TAPOHUMHS, a IPH UTpara
Ha IyMH TOBa € IMMOJIUCEMUATA.

Cwmyriasai e pakThT, 4e ChIIECTBYBAT TOIKOBA Pa3IMYHH U MTOHS-
KOTa MPOTHBOPEYHNBH MHEHHS, CBbP3aHU ChC 3HAUEHHETO, KOETO CE Bllara
B TE€3HU ABC IIOHATHA. Hama CANHOAYIINE 110 OTHOIICHUEC Ha TOBa AaJiv
KaaMOyphT € KOHKPETEeH MPUMEp 3a UTpa Ha IyMH, WK € BUJ UTPa Ha
AYMH, KaKTO U JaJId TE3U JABEC MOHATHUA Ca HAIIBbJIHO PAa3jinyHU, WK Ca
HJIEHTHYHH 110 CBOSTA CHIHOCT. 3a OBJIrapCKOTO €3MKOBO Ch3HAHUE ,,Ka-
naM6yp1>T € Urpa Ha Aymu, IpH KOATO C€ IMOIydaBa KOMUYHA ABYCMUC-

12 Byx. CroBopomuukos (2004, 2010).
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auna”'?, a urpata Ha JyMH, B MOBEYETO CIy4au, CE OTHKICCTBSIBA C
kamaMOyp'4. KakTo cTaHa sCHO, ChOTBETHH ITOHSATHS HA aHTIIMHCKH €3MK
ca pun u wordplay v T€ UMaT CJIGIHUTE PEUHUKOBH JTCHUHUIINH:

Pun — the clever or humorous use of a word that has more than

one meaning, or of words that have different meanings but sound

the same'®. (Karambyp — 0CTpOyMHA WJIM XyMOPHUCTHYHA yIOTpeba

Ha JiyMa, KOSITO MMa [TOBEYE OT SHO 3HAYCHUE HITH HA TyMH, KOUTO

UMaT pa3jindHu 3HaUYCHHA, HO 3ByUaT eI[HaKBO.)

Wordplay — making jokes by using words in a clever and amusing

way, especially by using a word that has two meanings, or different

words that sound the same'¢. (Mepa na Oymu — oCcTpOyMHO M

3a0aBHO OOMTPaBaHe HA JyMH 3a Ch3/1aBaHe Ha BUIIOBe/mierd. ToBa

Cce IMOCTHUTra Ype3 M3MOoJI3BaHe Ha eHA JyMa, KOSITO HMa JIBE 3Ha4e-

HUS MM HA Pa3IMYHU JyMH, KOUTO 3By4ar €IHAKBO.)

OT npbB MOIJIEA Ce BUXK]IA, Y€ TUTHPAHUTE JCHUHUITUN HE ITOMarat
0CO0EHO 3a pa3rpaHUYaBaHe HA Te3W MOHATHA. ToBa, KOETO MOXE Jia ce
Ka)XXe€ ChC CUTYPHOCT, €, Ye KJIFOYOBU JIyMHU B TSIX Ca: 08Y3HAUHOCM
(ambiguity), ocmpoymue (wit), xymop (humour), suy/ueea (joke) omo-
Humusi U noaucemust. C Ipyru TyMH, 0OLIOTO MEXJY TAX €, ue Kajiam-
OypbT M Urpara Ha JlyMH C€ CXBalllaT KaTO MEXaHM3MH, B OCHOBaTa Ha
KOMTO CTOU JIBy3HAUHOCT W KOMTO B MOBEYETO CIyYau CE OTIMYaBaT C
OCTPOYMHUETO CH U C XYMOPUCTHYHHS CH €(DEKT.

SIBHO TpyAHOCTTa MpH Je(PUHUPAHETO MPOU3THYA MPEAN BCUYKO
OT TOBa, Y€ B OCHOBATa Ha TC3U IIOHATHUSA CTOAT HpO6JIeMaTI/I‘-IHI/I KaTero-
puu. Exna ot T4x e ABy3HauHOCTTa. TOBa € Kareropus, KosTo, MOJ00HO
Ha urpara Ha AJyMH, € u3ydyaBaHa OT MHOI'O pa3/IMYHU TJICJHU TOYKH, a
MMEHHO OT IJIe[HA TOYKa Ha ¢uiocodusiTa, JOrUKaTa, ICUXOIUHTBUC-
THUKaTa, COHUOIMHIBUCTUKATA, CCMUOTUKATA, pETOpHUKAaTa, CTUJIIMCTUKATA 1
ap. [1o To3u mpobiieM ocHoBoMoNaraia e kaurara Ha Yussim Emmcsn Cedem
6U0a 08Y3HAYHOCH, B KOSITO TTOHSATHETO ce Je(hUHHUPA KaTo ,,BCEKHU CIIOBECEH
HIOAHC, KOJIKOTO U HE3HAYUTEJIEH Ja € TOM, KOMTO OCTaBsi MACTO 3a APYId
peaKIiK 10 OTHOIIIEHHE Ha JaJieH pedeBH oTpsa3bK (Emmcsr 1963: 1).

13 Cwepemenen moaxosen peunuk na ovieapexus ezux (2000).
4 Cvepemenen moakosen peunuk na 6vireapcxus esux (2000).
15 Oxford Advanced Learner’s Dictionary (2000).
16 Oxford Advanced Learner s Dictionary (2000).
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[pekaneHo MWUPOKOTO THIKYBaHe obaue, KOeTo caMusiT EMIchH
Mpeziara, BOJIU JI0 JIMIICA Ha KOHIENTYyajHa CHOTa U €JHOBPEMEHHO C
TOBa MpobIeMaTH3UPa U3SCHIBAHETO HAa PA3IMYHH aCTIEKTH OT CBHIIHOCT-
Ta Ha JBY3HAYHOCTTA. 3aTOBa B HACTOSIIOTO M3CJIEBaHE IIe Bb3MpHe-
Ma IeUHHULHSTA, CIIOPEN] KOSITO ,,...IBy3HAUHOCTTa € CEMaHTUYHO, CHH-
TAaKTUYHO U ParMaTUYHO CBOMCTBO Ha €3uKa. Ts Bb3HUKBA, KOraTo 1yMa,
M3pa3 Wi N3Ka3BaHe UMaT MOBeYe OT €AWH IIPOYNT MIIM IIOBEYE OT eHa
WHTepIperanus, oOOMKHOBEHO OT TIefHa Touka Ha perunueHTa’” (lenoBa
2011: 98). Ot ToBa Onpe/eseHUe cTaBa SICHO, Y€ ChIECTBYBAT TPH OCHOB-
HU BHJIa ABY3HAUYHOCT. [IbpBHAT € IeKCHKaJIHaTa JBY3Ha4HOCT. B ocHo-
BaTa Ha JIEKCHKaJIHATa JIBy3HAYHOCT CTOAT OMOHUMMUSATA U MTOTHUCEMUTA
(MHOrOo3HauHoCT). CrIOpeH ocTaBa M BBIPOCHT C pa3rpaHMYaBaHETO Ha
T€3U JIB€ OCHOBHM CEMAaHTHYHHM OTHOIIEHUS, KOMTO C€ M3MOJI3BAT KaTo
MEXaHHU3MHM 32 CH3/IaBAHETO HAa UTPU Ha AYMH. TO3M BBIPOC CBHIIO €
W3TOYHUK Ha HEMAJIKO J1e0aTh Cpell e3NKOBEANTE. Te31 e3MKOBH KaTero-
pu e ObJIaT pasriiefaHd Ha MO-KbCEH €Tal B U3JI0KEHHETO. BTopust
BH/I € CHHTAKTUYHATA IBy3HAYHOCT, IIPU KOSATO €THO U3pEUEHUE CE UHTEP-
MIpeTUpa 10 J1Ba pa3InyHy HaunHa. [Ipy To3u BU 1BY3HAYHOCT Ha J1ajieHa
YacT Ha U3PEUEHHETO MOXKe J1a O'b/ie IPUMHCAHA MTOBEYE OT €IHA CHHTAK-
tiuHa GyHkuust (Bx. [enosa 2011: 100-101). Tperusit BUI ABYy3HAYHOCT —
mparMaTu4HaTa, ce pasmiexaa oT [ eHoBa BbB Bpb3Ka ¢ BUlla (TIaK Tam,
101-106). Cniopen Hest TO3M BUA IBY3HaYHOCT B3HWUKBA, KOTaToO AaJIcH
pEYeBHU aKT ce MHTEPIpPETHpa o MoBede OT JMH HAYMH. Taka HapedeHUTe
WHAWPEKTHU PEYEBH aKTOBE MOTaT /1a U3IIBJIHSBAT MTOBEYE OT eHa PyHK-
uusi. Te morat ga Opaar mox (opmara Ha Hempsika 3amoBel, Moda U
T.H., ThI KaTO ca MOTMBHMPAHU OT BeXJIMBOCT. IIpu TiIX ca Hamuue nBa
THUIa WIOKYTUBHU cvin'’: mipsika u Henpsika. CMsTa ce, 4ye HempsikaTta
JIOTIpUHAcCs 32 OCHOBHATa MHTEpIIpeTallysl Ha U3Ka3BaHeTo, a psKaTa —
3a Heropata IocJIe/IBallla, BTOpOCTeNeHHa nHTepnperanus. CienoBaTe-
HO IparMaTHyYHaTa JIBy3HAYHOCT € pe3ylTarT Ha Ch3HATEIHOTO IMpeHe-
OperBaHe Ha HEMPEKHs PEYEBU aKT KaTO OCHOBHA KOMYHHKaTHBHA L€
Ha TOBOpPEIINs, 32 CMETKa Ha MPEKUsl PEUEBH aKT (MK TaM).

Twit KaTO, KAKTO CTaHA SCHO OT JePUHUIMATA TO-TOPE, IparMa-
TUYHATA ABY3HAYHOCT € PE3yJITaT OT yHorpebaTa Ha e31Ka M HE CE JBJIKH

17 IoKyTUBHATA CHJIa € 4acT OT YCJOBWATa 3a ycmemHocT (felicity
conditions) Ha naneH pedesu akT ([erosa 2011: 103).
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Ha (bopManHa NACHTUYHOCT UJIU CXOACTBO HA €3UKOBU €AUHUIIN, TS HAMA
na Objie pa3mieKaaHa KaTo MEXaHW3bM 3a Ch3aBaHEe Ha UTPH HA JTyMH.

3a 1a ObJie MHTEPIPETUPAH J1a/ICH TEKCTOBU OTPSI3bK KaTO KaJlaM-
Oyp, HE € JIOCTaThbuHO HAJIMYUETO CaMO Ha JIBy3HAUYHOCT. B mporuBeH
citydaii, kKakto ka3Ba Atapzo (1994: 133), Mmexay Tsax Ou MOI'bI Ja ce
MOCTAaBU 3HAK 332 PAaBEHCTBO, a KAKTO € M3BECTHO, T Ca JBE Pa3IMYHU
siBiieHust. Criopesi Hero IBy3Ha4HOCTTa € HEOOXOAMMO, HO HEIOCTAThYHO
YCJIOBHE 32 peaiu3upaHeTo Ha urpata Ha ymu. OCBeH Jia Ob/1aT aKTHBH-
paHu JIBe 3HAYCHUS Ha JlaJIeHa €3MKOBA CIUHMIIA, € HEOOXOIMMO T€ Jia
ObJaT MPOTUBOMOCTABEHH, T.C. J1a ObJIAT CEMAaHTHYHO HECHBMECTHUMU B
najieH kouTekeT (Bk. Packun 1985: 108). U He Ha OCIIEMHO MSACTO, KAKTO
TBBpM PackuH, TpsiOBa 1a € HaJMIIe IPESAHAMEPEHOCT, Ch3HATETHO MaHH-
MyJHpaHe Ha IBY3HAYHOCTTa, OWIIO TO JIGKCUKAJIHA UITH CHHTAaKTH4HA. TyK
¢ HeoOXOIMMO Jia HalpaBHM YTOUYHEHHETO, Y€ MPOTHBOIOCTABIHETO €
caMmo elHa OT Bb3MOKHUTE (POPMH Ha B3aMMOJICHCTBHE MEXITy 00UTpa-
HUTE €3UKOBU CTPYKTYPH B Urpara Ha Jymu's.

Kakro Bede O¢ CrioMeHaro, U JIBETe JICKCHKO-CEMAHTHYHH SIBJICHHS —
nonucemuss i OMOHUMUs — ca npodiaeMarnynu. J[o JHeC HsAMA SCHHU U
TOYHHU KPUTEPUH OTHOCHO TPaHUIIUTE MEX Ty TsX. ToBa, KOETo 00eInHIBA
u3cieaBanusATa!®, MOCBETEHH HAa OMOHUMHUSTA, € (PAKTHT, Ue 110 OTHOIIIe-
HHC Ha C3UKOBUTC CIMHUIIU CHIICCTBYBA ThKJICCTBO B IUIaHA HA U3pa3daBa-
HETO U JIMTICA Ha TH)K/IECTBO B IJIaHa Ha ChAbpPKaHUeTo. PasHormacusita
10 TO3H BBIPOC Ca CBBP3aHU C ONPEICISIHETO Ha OHE3H MPH3HAIU OT
IUIaHA HA M3Pa3sBAHETO M OT IUIaHA Ha ChIbPKAHUETO, KOUTO CTOST B
OCHOBaTa Ha OMOHHMMMUATA U Ha TOBA 110 KaKbB HAYHUH T€ CE€ CbOTHACAT
nomexy cu. Cnenpaiiku FOi (1985: 96), B HaCTOAIIOTO U3CICABAHE O]
noaucemus pa3doupam CriocoOHOCTTa Ha JyMaTa Jia 0bJic HOCUTEN €HO-
BPEMCHHO Ha HAKOJIKO pa3/JIMYHU CPOAHHN 3HAUCHUA, T.C. SHAUCHU A, MCKIY
KOMTO ChIECTBYBa CeMaHTH4YHA Bpb3Ka. [Ipu omonumusima, or npyra
CTpaHa, JIEKCeMUTE MMaT Pa3IMYHH KOPEHH M eTHMOoJorus (IaK Tam).
TpsiOBa na ce oTOeneku, Ye He ChIIECTBYBA MPHHILIUITHA Pa3IHKa MEKIY
MHOI'OBHAYHUTE 1 OMOHUMUYHUTC KaHaM6ypI/I, TBI KaTO U B JABaTa Cciiydyasd

'8 3a pa3IMYHKUTE BUIOBE (QYHKIIMOHATHA MEXaHU3MH, CTOSIIIIH B OCHOBATa
Ha UTpHTE Ha {yMU BXK. Jlemuprosa (2015: 119-125)

1 KputnueH 0630p Ha U3CIIEIBAHUATA BBPXY MPOOIEMUTE HA OMOHHMHSITA
1 nonuceMusita npasu JIrooerora (1999).
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B OCHOBaTa UM CTOM Pa3MHUHaBaHETO MeX 1y (hopMa U chabpxkanue (Bia-
xoB 1 ®nopun 1990: 313), T.e. Te ce AbHKAT HA ACUMETPHUH B ChOTHOLIIE-
HUETO MEK/y O3HavaBamoro u ozHadaemoro®. Ilpu nonucemusma —
©IHO O3HAuYaBaIlO, Ha KOETO ChOTBETCTBAT HSKOJIKO O3HAUYaeMH, a MpH
OMOHUMUSIMA — JIBa 3HAKA, IPUTESKABAIIN THKICCTBEHN O3HAYABAIIH U
pa3IuyHY O3Ha4aeMH. B Ta3u Bpb3Ka UTPUTE HA JYMH 3aBUCAT OT CIydail-
HOTO (hOPMAITHO CXOJICTBO WITH ChBIIAICHUE HA €3UKOBU CTPYKTYPH. 3aT0OBA
u Pendepn (2000: 71) ru onpenens Karo ,,clydyailHM CHBIAJICHUsI Ha
esuka”. Te ca mokazaTenHu 3a TOBA, Y€ CHIIECTBYBAT BH3MOXHOCTH 32
oOurpaBaHe Ha €3UKOBHUTE (PAKTH, 32 TAXHATA TBOPUYECKA MHTEPIIPETAIIHSL.

e ce cripa HAaKpPaTKO M Ha OCTAHAJIMTE MPOOIEMATHYHH KATEro-
pun — xymop u ocmpoymue. Crnopen Llmut-Xuausr (8 Aumosa 2006:
38) ceMaHTHYHOTO MMOJIE Ha XyMOpa B aHTJIMHCKUS €3UK BKITIOUBA YETUPU
OCHOBHH KOMWUYHU Harnacu. Wit (ocTpoymue) € B TCHa Bpbh3Ka C KOTHUTHB-
HaTa, UHTEJICKTya HaTa JeUHOCT; Aumour (XyMop) ce CBbp3Ba ¢ aek-
THBHATa, EMOI[MOHAHATA JICWHOCT; B OCHOBATa Ha fun (CMEIIKa) € BH-
TamHOCTTa, a ridicule (mpucMex) U mock (MOAUTpaBKa) ca CBbP3aHU C
MopaJjHaTa cepa. B pamkuTe Ha Te3u HArIacu ca BKJIIOYCHU MOHSTHS
kato pun (kanamOyp), bon mot (urpa Ha aymu), joke (1uera), whim (npu-
HIsIBKA), satire (catupa), irony (uponus) u ap. Taka kanmaMOyp v urpa Ha
JYMH C€ OIPEEIIAT KaTo KaTerOpuH, MPSKO CBBP3aHU C XyMOpPa U OCTPOY-
MHeTO. B mo-ronsiMara cu 4acT aHIIIOe3MYHATA JINTEepaTypa BbPXy Xymopa
€ IOCBETeHA Ha XyMOpa BbB BHIIA, KOMTO Ce OMpeIesis Kato 3a0aBeH KbC
yCTeH pa3ka3 ¢ ocTpoyMmeH 3apbpuiek ([dumosa 2006: 18). 3a Te3n
M3cienBaun KanamMOypsT (OnucaH ¢ TepMuHa pun) € hopma Ha BuIa (,,a
joke type”)2!. Tyk OCHOBEH MEXaHM3bM € Urpara Ha JyMH, Ha KOATO Ce
JBJDKHA OCTPOYMHUETO Ha TO3H BH/I BHIIOBE. HO 0OcTpOyMueTo, 1 B 4acTHOCT
urpata Ha IymMu, HC MoraTt Ja 6’b,Z[aT OTBXIACCTBsABaAHNU CBHC CMCIIHOTO,
3aII0TO ,,...HE BCIKO OCTPOYMHUE € CMEIIHO, KAKTO M HE BCHYKO CMEIIHO
e octpoymuo” (ITacu 1993: 58).

20 Criopen Coctop (1992) 03Ha4aeMOTO 1 03HAYABAIIIOTO Ca ChCTABHHU YaCTH
Ha e3UKOBHs 3HaK. Toi onpeenst ChITHOCTTa MM I10 CJIETHNS HAUHMH: 03HA4YaBaIIOTO
TIPEACTaBISABA NIAHA HA uspazsiearemo ((HOHOIOTMYHATA pENpe3eHTaINs), a
03HAYAEMOTO — NJIAHA HA CbObpocanuemo (KOHIIETITa).

2! Bk. Packun (1985), Atapno (1994), Xemnenman (2004), Puau (2004) u

p.
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Kato ce ocHOBaBaM Ha Ka3aHOTO JIOTYK, IpHEMaM, ue e3uKosama
uzpa ¢ 0600I1IEHOTO Ha3BAHUE 32 BCSIKO Ch3HATEITHO HEOOUUAHHO U3IIONI-
3BaHe Ha e3uka (BxK. CanHukoB 1999: 36). C Hest Ha30BaBaM pa3IUYHHUTE
BHJIOBE TPEIHAMEPEHU MTPH C €3MKOBUTE CPEICTBA, OCHIISCTBEHU Ha
pasiinyHu €3MKOBU paBHUIIlA C IIOMOIITA Ha pa3H006pa3HH MECXaHHU3MH,
Ype3 KOUTO CE pean3upar oeTUYHaTa, €CTeTHYecKaTa U urposara (hyHk-
LMY Ha €3MKa M CE MOCTUIa ONpPENENeHO Bb3AeicTBUE. Te3u npenHa-
MCPCHHU UTI'PU HC BUHArvw BOIAT O ABY3HAYHOCT. I/IrpaTa Ha OAyMHU U
KaamOypbT IpeacTasisBar popMu Ha e3uKoBara urpa. Te ca camo eqHa
Majka 4acCT OT ChIIECTBYBAIUTE B PEUTa MTPOBU MPOIIECH, Thi KaTO
€3UKBT € e[HA JJUHAMHUYHO Pa3BHBallla CE CUCTEMA.

B cpaBHEHME ¢ uTpaTa Ha yMH KAJIaMOYPBT € MO-TICHOTO MIOHSTHE
B CEMaHTHYHOTO II0JI€ HA €3WKOBaTa WUrpa. 3aTtoBa, Momo0HO Ha JIuiu
(1969: 209) u ®un (1992), npuemam, 4e B OCHOBaTa Ha KajlaMOypa CTOH
JICKCUKAJTHATA JIBy3HAYHOCT, KOSITO MOXKE JIa TPOM3THYA HJIA OT OMOHUMHMSI,
HJIN OT IMOJIMCEMUA.

Janenute no-rope NeUHUIIUN HA TIOHATHUATA €3UK06d Uepa Vi Ka-
Jaambyp v OUepTaHaTa UM HiepapXudHaTa CbOTHECEHOCT M BPh3Ka C Urpa-
Ta Ha JyMH CITy)KaT 32 OCHOBA Ha pa0OTHaTa HU Je(UHUIIUS 32 UTPA HA
IyMH, KOSTO € MpeAcTaBeHa B CISABAIIMS MOApa3Ie.

4. PagoTHa nepuHUIUA 32 uzpa Ha Oymu

Uzpaszbpt ,urpa Ha gymMu”, TomoOHO Ha aHIIMICKOTO wordplay,
HeMCKoTO Wortspiel u ppeHckus uspas jeu de mots, € O-HEyTPATHOTO
MOHATHEC, HECHAbPKALIO B ce6e CH HCTaTUBHH KOHOTallMH, C KOUTO YECTO
ce CBbp3Ba KajgaMOyphT>?, 3aTOBA MPEANOYMTAM Ja YIIOTpeOsBaM UMEH-
HO Hero. CuuTam Urpara Ha JyMHU 3a POJIOBO MOHSTHE Ha KajmamOypa.
Ocsen kanamMOypa WrpaTta Ha AyMH OOXBallla U OKa3MOHAIHOTO CIIOBO-
TBOPYECTBO, MANAIIPONU3MHUTE, CIYHBPU3MHUTE, PPa3CONOTUIHNUTE UTPH
U IpYT'H.

22 PasmiiexIafiku €TUMOJIOTUATA Ha TOHITHETO Kanamoyp, Tlanukapcka
(2010: 64) npaBu cnegHOTO 3aKItOYeHHE: ,,OT HaIIpaBeHMs! PETVIE Ce BIDKAA, e
OT/ICJTHUTE €TUMOJIOT MU MTPEICTABST TOBOPEIHS, KOHTO CH CITY)KHU C KalnaMOypu
HEraTHBHO, KaTO CE MO{YepTaBa HECh3HATEITHOTO MY ITOBE/IEHHE U HEyMEeCTHaTa
yroTpeOa Ha €31Ka [...], a Mo OTHOIIICHUE Ha ChOESCETHUKA Ce TTOUEPTaBa OOUIHUST
XapakTep Ha U3Ka3BaHUsATA.”
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[Tpuemawm, ve 3a pasirka OT KanamOypa, UrpaTa Ha JyMH Ce peasii-
3Mpa HEe caMo Ha JICKCUKAJIHO HUBO, T.€. TS BKJIIOUBA U JIPYTH €3MKOBH
SIMHUIIA OCBEH JyMaTa, a MMEHHO CJIOBOCHYETAHHETO, YCTOUYHUBUTE CII0-
BOCBHYCTAHUS M M3pEUYEHHET0. ToBa MM JlaBa Bh3MOKHOCT Jia 0OXBaHa
eHa Mo-ToJIsIMa TpyTa SBJIEHHS KaTo HalpuMep (ppa3eoIoTHIHNTE UTPH
Ha aymu>.

Ha 6a3ara Ha moctaTbuHO mupokata nedunuims Ha Jlenabactura
(1993)** u nHa onmcanuero Ha Artapao (1994) OTHOCHO CBHIIHOCTTA Ha
urpaTta Ha AyMH, U3BCXKIaM CJI€JHAaTa I[eq)I/IHI/IIII/Iﬂ Ha IMOHATUECTO:

HMrpara Ha 1yMH € BU/1 €3UKOBA UTPa, KOSITO U3IIBIHSBA PA3IHYHH

TEKCTOBU (DYHKIIMM M MOXE JIa ChIIECTBYBAa CaMO B PaMKUTE Ha

JlaJIeH KOHTEKCT, KOUTO CIocoOCTBa 3a HEHHOTO peanu3upane. Ts

€ U3rpajJicHa BbPXY Ch3HATEIHOTO M3IOI3BaHE U MAaHUITYIHPaHE

Ha €3MKOBH CPEJICTBA, IPHU KOMTO B PE3yJITAT HAa OOMTPaBaHETO Ha

IBe (MK MOBeYe) €3MKOBH CTPYKTYPH, UMAIld CXOJHH WM UJICH-

THYHH POHETUYHH/TpaduuH GOPMH, Ce aKTUBUPAT JIBE (FITH 10-

BEYE) ICHUXOJIOTMYECKU PAMKH, KOUTO CH B3aMMOJICHCTBAT I10 OITpe-

ACJIICH HAYUH W MOopaXXjaaT HCKOHpreHTHOCT25 Ha KOTHUTHBHO H

JIBy3HAUHOCT Ha €3UKOBO HHBO.

Tyk Moxe na ce 100aBu olie, 4e urpara Ha JyMH MMa 3a Il
MOCTHUT'aHE HA ONPEIeTICH KOMyHUKATUBEH €(EKT — XYMOPHCTHYCH S(EKT,
MPUBJINYAaHC BHUMAHUETO HA YU TATEIIA, CCTETUYCCKO B'I)3Z[€I710TBI/I€ u 1p.
OcBeH TOBa TS MOXKE JIa U3ITBJIHSABA TEKCTOM3TpaXKIama QyHKIus, T.e.
Jia TOTIPUHACS 3a LSUIOCTHATA KOXE3Msl Ha TEKCTa.

OTHOCHO cTeneHTa Ha (opManHa OJU30CT MEKIY €3MKOBUTE
CTPYKTYPH OCBEH ,,HiJICHTUYHH B IeHUHHUIIMITA € U3MI0JI3BaHA U AyMaTa
,»CXOIHH’, 32 Jla ce 00XBaHe M SBJICHUETO NapoHuMus. Kakro Beue Oeriie

23 3a pa3IHuHUTE BUIOBE (PPA3EOIOrMUHITE UTPU Ha yMH BXK. JleMUpKoBa
(2011,2012).

2 ... Mirparta Ha JyMH € eTHO OO0 MOHSTHE, C KOETO CE OMUCBAT Pa3HYHU
meKcmosy IBIICHUS, TIPU KOUTO CTPYKTYPHH YSPTH Ha €3HKa (€3HUIIUTE) Ce MaHU-
MYJUPAT 110 HAYWH, KOUTO BOAN 0 KOMYHUKAMUBHO 3HAYUM CONBCHK HA ABE (MK
TIOBEYE) €3UKOBU CTPYKTYPH, MUMAIU 706eye UlU HO-MAIKO CXOOHU (opmu 1
noseye wiu no-mako pasnuynu snavenus.” (Jdemabactura 1993: 128).

25 HekoHrpyeHTHOCTTa € COMBCHK Ha JIBE MEPCIEKTHUBH 110 OTHOIICHUE HA
€ITUH 00CKT, CUTYaIlUs WK Hies, TS Topakaa eeKTa Ha U3BMaMEHOTO OYaKBaHE,
T € COTbCHK Ha JIBe anTepHaTUBHY 3HaueHus.” (leHoa 2011: 20).

353



IIpornac, ku. 2,2015

CIIOMEHaTo, yrorpedara Ha ,,e3UKOBHU CTPYKTYpH™ ¢ 000CHOBaRBa C (akra,
4e TYK HE Ce OrpaHM4YaBaM CaMo C JyMara Karto €3WKOBa eMHUIIA, W3-
rpak/alia CTPyKTypara Ha Urpara Ha JIyMH.

Cnopen nepuHUIMATa B OCHOBATA Ha SIBICHUETO Uepd HA OYMU
cToH (hOPMAITHOTO CXOZICTBO MITH MJICHTUYHOCT M CEMaHTHYHOTO Pa3inine
MEX]y JIBE WM TOBeYe e3MKOBH CTPyKTypH. ClieoBaTe;IHO urpara Ha
JyMU ce peaii3upa upe3 cOnbChka Ha HEChbBMECTUMH 3HaueHus. [1pue-
MaM, 4€ TC31 3HAYCHU A aKTUBUPAT Ha KOTHUTUBHO HUBO IICUXOJIOTUYCCKU
paMKu, B3aHMOZ{eI710TBaHIH CH IIOMCXKY CH. OcHoBHaTa naesa, KosaTo CTON
3aJ1 TIOHATUETO Hcuxoaozuuecka pamka (psychological frame), e, de
TO Ce OTHAcs /10 o0maTa HHpopMaIlys (3HaHHA), KOATO IMaMe 3a TOHS-
TUsATAa, C’b6I/ITI/I$ITa U CUTyallUUTEC OT 3aO6I/IKaH$IHH/I$1 HHU CBAT U TOBA KakK
Ta3u uHpOpMAlMs € OpraHM3MpaHa B YOBeHIKaTa mamer. Te3u pamkw,
Hapu4aHu olle pedeperiaiau pamku (Jlumora 2006: 156), umar sicHu
o4depTaHusd, HO Ca U JOCTAaThbYHO I'bBKaBH, TBH KaTo CbAbpKAT OTACIIHU
KJemKu, KOUTO MOraT Ja ObJaT 3albJIHEHH C olle jaeraiiim. Jlumosa
MO/TYepTaBa, Y€ 3abJIBAHETO Ha KICTKUTE CTaBa MPEIU BCHYKO C MMILIHU-
IUTHU IIPEATIOI0KEHN A, KOUTO CHbIICCTBYBAT B ITPEACTABUTC HA BH3IIPHC-
Malus, a HE BbB BB3NPUCMaHUA O6CKT. BFpaﬂeHI/ITC B TE€3U paMKHU
OYaKBaHHUS HaIpaBIsIBaT Mpoleca Ha Bb3NpHUsATHE (MTak TaM). Ha korHu-
TUBHO paBHUIIIC B3aI/IMO}ICI\/'ICTBaHII/ITe CH IICUXOJIOTUYCCKU PAMKU ITOPAK-
JIaT HEKOHTPYSHTHOCT, a Ha €3MKOBO PaBHHIIE AKTUBUPAHUTE 3HAYCHHS
MOpaK/IaT IBY3HAYHOCT.

CriecTByBaT 0o0aue peTOPUYESCKH CPEICTBAa KaToO aJeropusiTa,
aro3usATa, UPOHUsTa, MeTadopara u Ap., KOUTO, MOJO0HO Ha MrpaTa Ha
JyMH, ChIIIO0 CE OCHOBABaT Ha JIBOMHA MHTEpHpeTanus / JIBy3HAYHOCT
(Bk. [enabactura 1993). Ciopesa To3u aBTOp pa3jivKaTa MKy CIIOMe-
HAaTUTEC CPCACTBA U UI'paTa Ha AyMHU C€ CbCTOM B TOBa, Y€ UT'paTa Ha
JIyMHU UMa METAJIMHIBHUCTHYCH XapaKTep — TS BKIIIOYBA 03HAYAEMOTO OT
€3MKOBHS 3HAK, T.€. TSI HOCH HH(POpMAIIUs 3a €3MKOBaTa CTPYKTypa, KOETO
nopaxa conbehbk Ha 3HadeHust. C Apyru IyMu, B OCHOBaTa Ha rOPECIo-
MEHATHTE PETOPHYCCKH CPEJCTBA CTOM pa3jiMyHATA MHTEPIpPETAIHs Ha
JaJICHO 3HAuCHHE, HO TOBa HE MOXKE Jla CE OT/aJIe Ha e3UKOBaTa CTPYK-
Typa, KakTo € Ipu urpata Ha gymu (Bxk. Jlemabactuta 1993: 88). Axo
TOBA C€ CIIy4YH, TE MOTaT Jia ObJaT pas3rIekKIaHu KaTO MPUMEPH 33 UTPH
Ha aymu. He Ha mocneaHo mscTo TpsOBa Oa ce OTOeNeXH M TOBa, 4Ye
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W3CIEIBaHEeTO ce POKYCHpa camMo BbpPXY ClydauTe Ha Ch3HATeNHa, Ipel-
HaMepeHa, a He cyvaiiHa urpa Ha AyMu. ToBa JaBa BE3MOXHOCT Ja Ce
pasrpaHuyaT UTPUTE HA TyMHU OT €3MKOBUTE TPEIKU U OT CIyvauTe Ha
CITy4aifHO Bb3HHKHAJIA ABY3HAYHOCT.

Crnennara cxema IpeAcTaBsl B CACTEMAaTH3HPaH BHJI pa30HpaHeTo
MU 3a KanamOyp, Urpa Ha IyMH B €3UKOBa HIpa:

E3MKOBA UT'PA
HUI'PU HA IYMHA Jlpyru (popmu Ha e3MKOBa HTPa — pUMa,
U3rPajieHu BbPXY (opManHo Meradopa, aTuTepaLys, HaIuHAPOM,

CXOJICTBO/HICHTUYHOCT U

CpaBHEHHUE, aHarpaMa H Jp.
HCKOHprCHTHOCT/C3I/IKOBa JABY3HAYHOCT

Hedpasenornunu urpu Ha

JyMH: DpaszenoruyHy Urpy Ha
Kajnamoypw, JyMU

HNapOHUMH.OKA3MOHATIU3MH,

Due. 1. Hepapxuuna coomnecenocm medcoy NOHAMusma
e3uKo8a uepa, uepa Ha OyMu u Karamoyp

5. 3akmaiouenme

Bb3 ocHOBa Ha HampaBeHUs 0030p HA OCHOBHUTE TEOPETUYHH MTOC-
TAHOBKH, KOUTO U3SICHSIBAT PA3IMYHU aCTIEKTH OT CHIIIHOCTTA Ha eHOMeHa
Urpa Ha JyMH, MOTa Jia 3aKJro4a, 4e:

® UIPUTE Ha JyMH CE€ peajn3upaT HE caMo Ha €3MKOBO, HO U Ha
KOTHUTHBHO HHBO;

® Ha €3UKOBO HUBO UTPHTE Ha AyMHU (YHKIIMOHUPAT Bh3 OCHOBA HA
o0OHMTpaBaHETO Ha Pa3IMYHK €3UKOBU MEXaHU3MH — OMOHUMUS, TAPOHH-
ML, IOTUCEMUS ¥ JIP., KOUTO BOISAT J0 COTBCHK HAa CXOIHU MITH UJCHTUYHH
(dhopmu, ¢ pa3TUIHU 3HAYCHUS;

® Ha KOTHUTHBHO HUBO €3MKOBH CTPYKTYPH, OOUTpaHM B X0/1a Ha
Urpata Ha JyMH, aKTHBHPAT KOCHUTHBHU CTPYKTYPH, KOUTO HapH4iaM ,,[ICH-
XOJIOTMYECKH paMKH;

® AKTHBHPAHUTE IICHXONOTUYECKH PAMKH CH B3aMMOJISUCTBAT TI0-
CPEeACTBOM pa3IMYHH KOTHUTUBHH MOJIETH — (PYHKIIHOHATTHA MEXaHU3MH.
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